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DAN HRVATSKE MLADINE -
1 ovo ljeto je Hrvatski akadems-
ki klub organizirao sada jur tra
dicionalni Dan hrvatske mladine.
Kako je do$lo do ove ideje, kako

su bili ovi dani i kako neka u
puduénosti izgledadu je analizi-
rano u ovam &lanku.
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KAKO PISATI OTVORENO PISMO

" ’Tntegrierte’ Kroaten sprechen
deutsch genau so schlecht wie
Jroatisch”

KOMENTAR ‘=~

posebna je stvar natin izvjeSta-
vanja austrijskih sredstav javne
informacije kad su u pitanju pro
blemi i stavi manjin. Ne samo da
se pazljivo razlikuje situacija
manjin u Austriji od nimgke ma-
njine u Italiji ...

POLOZAJ GRADISCANSKIH 28 |
HRVATA S GLEDI.....

"Bitno je mefjutim, da Jugoslavi-
ja na temelju samog DrZavnog u-:
‘ govora ima pravo trafiti izvrie-
nje obveza Austrije iz tog ugovo
' ra prema hrvatskoj i slovensko]
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7 proflom Skolskom ljetu se je naSa redakcija dosta trudila da <im
veé pobolj$a magacin. Kako smo od ¢uda stran ¢uli, se to na sadrZaj-
nom i grafi®no-tehni&kom polju prili¢no dobro ugodalo. Slabi smo jos
svijek u jeziku. To nam se je i dosta jasno reklo, ¢a i sami prizna-
iemo. Ali to je i kako tako razumljivo: Moguémosti ke nam pruZi nasa
=ustrijska vlada na $kolskom polju su sigurno jo$ katastrofalnije i
labije od nadega jezika. Ne kanimo ovo ali upotribiti kaoizgovor:
iobili smo sposobne korektore jezika, tako da postoji opravdano ufanje
e se nad magacin i na ovom sektoru poboljSati.

ali od Vas jo¥ oekujemo - izvan toga da kupujete i &itate na$s
vatski magacin - je to &a Zelji svaka druga redakcija: ¢ekamo na
iziv od strani Stiteljev, bila to kritika, napadaj, hvala ili pri—

osi, sve bi nas jako veselilo.

wo je &etvrti, to znadi poslidnji broj ovoga ljeta. Mi Vas zato
crosimo, da bi oni, ki jo3 nisu platili ljetoSnji abonoman Novoga
“lasa ovo ¢&¢im prije ¢injili.

= kraju ovoga ljeta se jo$ zahvaljujem svim suradnikom. Ovim brojem
s= liéno opra8déam kao glavni urednik Novoga Glasa. Najlip$a hvala

. Vam da ste nas podupirali.

emrich gerhard
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- Komentacz

Bilo i proglo je. Skoro bi mogli ovako poCeti ov kamentar. Izgleda da je sastanak
predsjednika SFR Jugoslavije Tita i saveznog kancelara Kreisky-a (Helsinki 30.7.
1975.) prouzrokovao pramjenu politickih odnosov izmedju Austrije i Jugoslavije.
Kakov znacaj ima 5. 10. za ov sada$nji mir - to je drugo pitanje.

U povodu 20-obljetnice potpisivanja Drzavnoga ugovora doZivili su politicki odnosi
izmedju Austrije i Jugoslavije novu i do sada najkriti¢niju fazu. Vrhunac tih diplo-
matskih i politi&kih natezivanj bez sumnje predstavlja opoziv austrijskoga poslani-
ka iz Beograda na izvjeStaj u BecC.

No, to je bilo svakako samo reakcija i neki naCin sluZbenoga protesta oficijelne
Austrije na izjave i optuZbe ke su njoj opucene od strani SFR Jugoslavije. (Koliko 3=
Jugoslavija opravdana da Austriji upucuje protestne note odnosno da ju optuzuje zbog
neispunjenja DrZavnoga ugovora, O tom govori prinos Dr. Vukas-a, pa na ovam mjestu
ne bi htio ulaziti u tu problematiku.)

Kao prvo valja istaknuti da se mi potpuno slaZemo s prigovori ki su od strane SFR
Jugoslavije upudeni na adresu austrijske vlade. To ne i s naSe strani jur bezbrojno
puti naglasilo. Ca se tie izjavov sluzbenih stranov Austrije, one se ni malo ne
razlikuju od prethodnih, izdanih prilikom sli¢nih situacijov. Odli¢no se uklapaju

u veé poznatu taktiku bilo ke austrijske vlade.

Nam nikako ne stoji do toga da stalno sluSamo stereotipne tvrdnje kako se od sluz-
bene strani pokuSava sve mogude da konalno dojde do zadovoljucega rjeSenja spornih
pitanj. Isto tako kako smo priznali svijim sudjelovanjem u kontaktnom komitetu sa-=
veznoga kancelara da je to odgovarajuce mjesto za dispute o takovim problemam, pri-
znajemo i to da je sada®nja vlada barem na poCetku pokazivala pripravnost da pri-
stupi ozbiljno =zagarantiranom rjeSenju sloZnoga pitanja kao ni jedna do sada.

To nas ali niti malo ne obvezuje da i nadalje smatramo one korake najboljim ke ona
%el1ji poduzeti i da se slaZemo sa svakim predlogom ¢a dolazi od strane vlade. isti-
na, znamda niti jedna vlada nije imala do sada tako ozbiljne i iskrene namjere da
otvorena pitanja dopelja k rjeSenju ko odgovara zakonom ter ko je u skladu s duZnos—
dom preuzeto u DrZavnom ugcvoru.

Prva sumnja u iskrene namjere obuzela nas je u onom hipcu kad smo se morali uvjeriti
da niti provedbeni zakoni - ke je svako sluZbeno mjesto smatralo neophodnim da se
realiziraju sve odredbe DrZavnoga ugovora - ne garantiraju zakonito rjegenje. Cini nam
se da je to ipak unikum u svitu "zapadnih demokracijov", naime da postoji zakon ki
se svisno ne zelji ispuniti. nij” tesko uviditi da se to u prvom redu ne Zelji iz
partijsko-politi¢kih razlogov. Austrijski politicari znaju dakle dobro smisao nimske
poslovice "Gebranntes Kind scheut das Feuer".

Nage sumnje u iskrenost sada®nje vlade nisu postale niS$ta manje kad smo doznali spo-
razum do koga je do$lo izmedju svih u parlamentu zastupanih partijov i ki nalize

tzv. "popis posebne vrsti". Razlogi iz kih odbijamo svaku"poseknu vrstu”" jasni morajc
biti svakomu ki zna "posebnu vrstu" atmosfere ka vlada u Austriji s obzirom na manji-
ne i ki je u stanju da barem primjeti jednostranost izvjeStavanja sredstva javne in-
formacije u Austriji. Morebit se ¢inji da Zeljimo pripisati svu krivicu partiji ka
je sada na vlasti. No, mi mudjutim vrlo dobro znamo ¢a valja misliti o ostalim parti-
jam. Imamo zaista dovoljno iskustvo i s drugom strankam, pa bi bilo stvarno tesko
reéi ka stranka nas je veé i duglje peljala za nos.

Posebna je strana nadin izvjestavanja austrijskih sredstvov javne informacije kad
su u pitanju problemi i stavi manjin ke Zivu u Austriji.

Ne samo da se pazljivo razlikuje situacija manjin u Austriji od nimSke manjine u
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Italiji (JuZni Tirol je geografski naziv krajine ka je jur dosta dugo u drZavnoj
—vorevini Ttalije) ne vise, napomenuta se sredstva izvrsno razumu u to da informa-
cije o manjinam zadobu upravo kod takvih organizacijov ke su najmanje kampetentne
za takove informacije, pa nije ni ¢udo da su informacije ne samo jednostrane

nego vise tendenciozne.

U vezi s tim se svaki put znova moramo diviti upornosti kom se Zelji objasniti aus
crijskoj javnosti 92 se SFR Jugoslavija samo zbog toga zalaZe za manjine u Austri-
71 da bi na ti nadin skrenula paZnju od svojih vlastitih pote&koé, a pokidob je
fustrija najslabija karika u loncu onih drzav ke bi mogle igrati nezahvalnu ulogu
svaCijeg krivca, pripala je ta uloga dakle njoj.
705 jedno nam se &inji intersantnim, iako bi nas to moralo zapravo zabrinjavati.
0 je naime &injenica da se puno vi3e govori o Slavencem nego o nam, iako nas ima
viSe nego njih.
0 zapravo pokazuje na to da nasSa politika u najmanju ruku ima dva nedostatka. Kao
‘edno ima nedovoljno informacijov ke dolazu s naSe strani; mi smo ipak najkampetent—
"1 za informacije o nam.
‘20 drugo valja konac¢no razmiSljati o tom Ca obecava viSe uspjeha: ili daljnja Sutnja,
daljnje oCekivanje spasitelja, prolongirani advenat dok nestanemo
ili pak uvid da smo jur dosta dugo spali pa da bi se kona¢no tribali ozbiljno
prihvatiti posla. Bko je sluZbena Austrija miSljenia da takov posao mora biti
popracen bukcom i stalnimi oStrimi protesti, bilo bi dobro da se odludimo i za
takove korake pa da ne postupamo i nadalje kao prosjaki i zaplaZena dica.

St. P.

Mi Opskrbljivamo 3.814,11 kn® od Gradigéa (3.965,15 kn?)

Strujom.

Wir versorgen 3.814,11 ka des Burgenlandes (3.965,15 km2)

v
mit Strom.

Die Lundeselektrizitidtsgesellschaft fiir das Burgenland
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HRYVATSKE DAN

MEADINE MLADINE
nedilju 22.6. 0 "’u"’a’ls‘
DOLNJOJ PULJI

DOLNIJOJ PUL JI

9.9.1973. sastala se silija hrvatske mladine u Trajstofu na Rendez-
vous-u 73, na Danu hrvatske mladine cijeloga GradiZéa. Bio je to pr-
vi sastanak ove vrsti.Pa ipak, nij to bio sasvim novi pocetak, jer
moramo viditi i Cinjenicu da se hrvatska mladina, da se hrvatski na-
rod u Gradidéu jur prlje sastajao na manifestacije, festivale, na dz-
ne mladine i sli¢ne priredbe. No, posebne dane mladine organizirala
je u prosSlosti crikva. Nisu to bili sastanki u smislu sadasnjega Da-
na mladine jex jJe u sredini tih susretov bila vjerska problematika
a ne hrvatsko-narodna.
Ti, ¢emo reé, duhovni dani bili su organizirani od hrvatskih farni-
kov i katolicanske mladine. Spodetka su to bili, kot se farnik Peru-
§i¢ spomenjiva, "duhovni dani, sastanki, Skolovanja, egzercicije".
“elja je bila da se hrvatska mladina sastane i da na hrvatskom jezi-
ku razgovara o vjerski i crikveni tema. Prvi takovi sastanki bili su
u Zeljeznu. Buduéi da po broju mladine nisu ispunili o¢ekivanja, pri-
redili‘su se slijededi u Klimpuhu i Uzlopu. Ova je ideja onda vise
manje zaspala. Danas ima jo§ slilnih sastankov ki su ali prete¥no re-
gionalni kot npr. korizmeni sastanki 1974.1jeta, sastanak mladine nz
hrvatskom shodi$cdu u Celju, sastanki mladine velikoboristofskoga de-
kanata.
Ideja dana hrvatske mladine rodila se u Traj%tofu. Farnik Ivan Zakall
ju je predstavio 1971.1j. peljadem trajStofske farske mladine.
NG: Gospodin farnik, ¢a vas je péljalo k ideji dana mladine?
Zakall: Ja bih rekao moja ideja nazviZdavanja i Sirenja evandjelja

me je peljala k ideji dana hrvatske mladine.
NG: To zna¢i da ste vi svoju koncepciju evangeliziranja prenesli na

hrvatstvo.

Zakall: Da. Tako da se predstavi to &a je, da se prepoloZi, da se

=]
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pokaze put. Da 1li ¢e to ki akceptirati ili ne, to je svakoga

slobodna volja. Od te koncepcije sam do$ao na misao da bi i kod nas
Hrvatov moglo bit, da se na pozitivan nacin, kot se evandjelje pred-
stavlja, predstavi to ¢a imamo. Ki se za to zanima, ta to akceptira,
a ki ne ko ne. Ar s tim da se predstavi to ¢a imamo va hrvatstvu, kod
mladine, &a je kulturnoga na tamburasSkom polju, kod plesanja, kod
igrokazov, s tim da se to predstavi, ima to jur upliva na druge.
Pozitivan uplivt Bez toga da se davaju parole: to moramo, to moramo,
samo kroza to da je, djeluje. Ideja je bila da ¢&im veé 1ljudi sudjeluje,
da se predstavi ¢a imaju sela: ili zbor ili tamburasSe, plesacke ili
xazalisne grupe. Kroza to da se to opSirno predstavi, dat e se znamda
i ki drugi uplivisati i ¢fe rec¢: Za¢ mi nebi mogli ovo, zad mi nebi
mogli imati kakov zbor, za¢ mi nebi mogli prirediti kazalisSne pred-
stave, za¢ mi nebi mogli sastati se , svecevati skupne masSe itd.?
2 bi doglo do komunikaciije.
NG: To znadi, za vas je bilo glavno, da dojde do kumunikacije izmedju
hrvatskih sel i do razgovora o aktivnosti u hrvatski seli.

Zakall: Da, o tom ¢a se na kulturnom polju djela. Kroza to da pojedi-
= ni ljudi vidu: ovde se ovo djela, onde ono, dat

¢edu se znamda uplivisati i ¢edu sami dalje dje-
lati. Veé "ungezwungen", neprisiljeno sam to mis-
lio. Sigurno i diskusija, i to, ¢a ozbiljnijega
za te, ki se za to zanimaju. Ali prvi smisao neka
bude to, da se spoznadu, da su skupa, da vidu
aktivnosti toga, ovoga, te grupe, one grupe, ca
vi djelaju, cCa ni, da bi tako doZslo do suradnije,

da ovi te pozovu, drugi opet druge i tako.

[

e na pozitivan NG: Vasa je dakle Zelja i ideja dana mladine ta,
n preds tavi to

=2 imamo” da se ljudi, da se sela i grupe zbliZu, bolje

upoznaju, da dojde tako do suradnje.

call: Tako! Da se na jedan pozitivan nacin predstavi nase kulturno

bogatstvo, da‘dojde tako do suradnje i do zanimanja za to,
¢ Je va hrvatstvu vridnoga.
= ideja farnika Zakalla se nij odmah ostvarila. Na inicijativu
rz;stofskoga Hakovca Branka sastali su se 1972. ljeta predstav-
1 HAK-a, trajsStofske mladine ter zastupniki mladine iz juga i
edine u trajstofskom farofu da razgovaraju o ideji dana hrvatske
2diine. Bili su sloZni isvisni da triba organizirati takov susret
tske mladine. Izdjelao se i1 raspored, program dana i plan orga-

tz2cije. Da se ideja jos istoga ljeta nij ostvarila leZzi u tom da
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se nijedan iz toga kruga nij dutio odgovoran da po&ne za dobe

s organizacijom. Kad se pocelo nanovi& o tom razgovarati, bilo
je vrime prekratko za dovoljno propravljanije.
Tribalo je da odbor HAK-a (1972 73) preuzme ideju dana mladine
i da se zaduZi za organizaciju. Tako se konadno realizirala ide-
ja. Svakako se mora i trajStofskoj mladini zahvaliti za nije trud
oko organiziranja. Suradnji HAK-a i seoske mladine Cajte i Dolnje
Pulje imamo zahvaliti i slijedede Dane hrvatske mladine. Ovu
¢injenicu dobro potvrdjuje izreka Jurice, tajnika HAK-a:
"Nisam glavni organizator. To su HAK i dolnjopuljanska mladina.
Ja sam samo glavni koordinator."
Mora se pokazati takaj na ¢injenicu da je uspjeh Rendezvous-a 73
u TrajStofu dao poticaj za organiziranje Dana hrvatske mladine
u slijedeci ljeti. Ar dotle se nij izri&ito govorilo o tom da bi
se ovakav dan organizirao svakoga ljeta u drugoj krajini. Na sa-
mom Rendezvous-u 73 sprogovorila su se pitanja: kade de biti
kljetu Dan mladine, u koj krajini?
Cilj ter koncepcija‘dana mladine se nisu preminjili. Dandy iz
FileZa ki je bio nazoli kod prvih sjednic se spominja: "Cilj
nam je u prvom redu bio da Dan mladine slu?i k tomu da se 1ljudi
spoznaju i zabavljaju. Uza to smo %eljili da ljude informiramo
i zainteresiramo za hrvatstvo." OpSirniju informaciju nam daje
Tibor.
NG: "Tibi, ti si bio lani glavni koordinator Dana mladine. Bi nam
mogao reé kakove cilje, kakova ocekivanja si imao odnosno ste ima-
1i za Dan mladine u Cajti?
Tibi: "Imali smo tri cilje pred o¢ima: prvi& da se mladina ciloga
Gradisca, to je iz juga, sridine i sjevera bolje upozna. Mislim
da se to najbolje postigne zabavnim programom. Isto smo htili sa-
znati kako nasSi folkloristi ili aktivni Hrvati dilaju po Gradiddu,
kako gaju kulturu. Zatd smo pozvali folklorne grupe iz razlidnih
sel, isto iz juga, sjevera i sridine Gradiéa. Najva¥niji je ipak
bio ta ozbiljni dil: diskusija o dvojezi&nosti - bududénosti."
Ove tri glavne toclke, ovi tri cilji Dana mladine: UPOZNAVANJE,
ZABAVA - INFORMACIJA, FOLKLOR-ZAINTERESIRANJE ZA HRVATSTVO bili

su i mjerodavni za organizaciju Dana mladine u Dolnjoj Pulji.

Raspored Dana hrvatske mladine u Dolnjoj Pulji nij se mnogo raz-

likovao od predhodnih:
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dine po&eo je svetom masSom ku je svele-
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Dan hrvat

vao skupa s mladinom farnik Kolié. Prodikovao je o temi

¢lovik - crikva - tski) materinski jezik. Uz pratnju Brew-

ov jac¢ile su se ri jacke.

11°°  : pod pelja Branka Kornfeinda odrZala se diskusija o
&lanu 7 DrZavnoga ugovora. Kot gost i referent govorio

je prvo generalni sekretar FUEV-a Olaf Meinhardt kratko o situ-

aciji danske i nimsSke narodne grupe u pograniénom kraju Danke 1

NimsSke. U slijed je kritizirao Austriju zbog netolérantnoga

nastupanja prema narodnim grupam, zbog nekonsekventnosti gleded

na JuZni Tirol s jedne
strani, a na Gradisce,
Korugku s druge. U samoj
diskusiji se pokazalo

na vridnost hrvatskoga
jezika, na to da DrZav-
ni ugovor jo$ uvijek

nij ispunjen i da Austri-
ja preslabo potpira na-
rodne grupe (i u ekonom-
skom i u moralnom, duhov-
nom pogledu) .

Na pitanje kako razgova-

rati s asimilanti i
i govoru: germanofili krenula je

Olav Meirmhardt pri
1, daB (s terreich diskusija k problematiki
Gesetze zu

0¥ 24

"Tch mochte hoffi
teginnt, die eigene
teachten”"...

=

1o}

informacije. Reklo se
da nase narodno pitanje

ne smi biti tabu, nego

da se mora aktual posebno u obitelji i selu. Pokazalo se

na to da bi o nasoj lematiki morali veé informirati i nase

nimSke sugradjane i Hrvate. Kritiziralo se da mladina ne

zna, da si nije s toga zal ide "kod nas" (kod hrvatskoga

gibanja). U vezi se predloZilo da bi morali imati profesi-

. Na koncu diskusije se prihvatio predlog

onalnoga novinas:

uti dru Kirchschldgeru telegram sa slije-

farnika Kolida da se ug

dedim sadrZajem:
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Der A"Tag der kroatischen j‘ugend” in Unterpullendoyrf. begriipt Ihre

positiven Aus flhrungen. bezliglich der \/olkagruppen in Cls,terrei,chh,

Gestatten Sie uns, daB. wir Thnen die aufricht_igs.ten Griipe ent »

tieten ver bunden mit der H,olff‘nung, daB Sie auch in Zukunft Ihr

Amt dazu ver wenden werden,. kei der Bundesregierung und dem Parlav

ment fir eine minderheitenfreundliche L8sung s ich einzw etzen,
fir die Organisatorep: Jurica s enar

fUr die FUEV: Qlat Meinhardt

14909
30

Prikazao se film "Surogat".

15 U folklornom dijelu nastupile, razveselile i odusSevile

Su gledaoce tamburafke grupe iz Cajte i Cindrofa, fol-
klorne grupe Granidari iz FileZa i Kolo-Slavuj, a kao gost
| sudjelovala je i jedna folklorna grupa iz Svedske, ka je bila
| na pohodu u Cindrofu.

19°° "The Brew" i jedan od najboljih sastavov Jugoslavije

"Pro Arte" svirali su na ples. Nastup Pro Arta omoguc¢ila je

Radio—Televizija—Zagreb.

Uglavnom, Dan hrvatske mladine u Dolnjoj Pulji se je ugodao &a

naliZe opdeg utiska, raspoloZenja, programa. To potvrdjuju i

razli€ni odgovori mladine na pPitanje: Kakav utisak ima& o

danasnjem Danu mladine? Da li ti se vidilo ili ne?

Herman iz Dolnje Pulje: "Meni se svidjalo. Bilo je jako dobro."

Feri iz FileZa: "Dobro. Ja sam se dobro zabavljao."

Cajtanci pri odlasku: "Jako dobro. Jako lipo. Mi éemo i kljetu

| dojti."

Metus iz Traj¥tofa: "Tmam dobr utisak. Ja sam rekao da mi je
bilo ovde kot na jako velikom piru. Ved
neg na piru. Ovde je bilo sve svoje."

Stiks iz Uzlopa: "Ja vidim da je vridno da se ovo dalje pelja,
da nastane tradicionalno. Pokazalo se da mla-
dina ovo Zelji."

Slavko iz Hrvatskoga Cikijina: "Meni se jako vidi. Mislim da je
Ovo potribno, da je ovo dobar put
za mladinu. "

Jurica:"Utisak je svakako pozitivan. Negativan ne more bit. "

No ne nek opéi, glavni utisak je bio pozitivan, dobar, nego

f
nazo¢ni su i program cijeloga dana odobrili i prihvatili,
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“ritizirana je nek Jjedna todka rasporeda, i to film. Na pitanje

iz 1j bi se moralo u programu Dana mladine &a preminjiti, bio

je glavni tenor - odgovor:

iare iz Mjenova: "U velikom ne guda preminjit.”

)

tug: "Ja ne bi imao nist preminjit."
i=1mut iz Pinkovca: "Meni se Dan mladine ovako vidi."

‘animljivo je da mladina odobrava i diskusiju 1 folklorni pro-
‘ram, interesantno posebno zbog toga kad su vedem dijelu gledae-
te folklorne grupe jur bile poznate. Ipak ne Zzelju da se
‘s1klor zbriSe iz programa. Nij im dosadno. Njim ne paci ako is-

grupe ponovno vidu. To posvidocuju i odgovori mladih na pita-

2, kako vidu diskusiju, folklor, da 1li im je dosadno, da 1li bi

moralo &a novo poduzeti:

.. " mr nij isti program P
... " mr su drugi tanci "...

Monika iz Cindrofa: "I diskusija je potribna kad od same zaba-
ve &lovik ne nastane spametniji."
w2 stolu pinkovske mladine: "Fad nij bilo.""I diskusija mi se
vidila."
ws stolu File#cev: "Pogibelji nij da nastane dosadno ar je sva-
ko ljeto u drugom selu. A i uspjeha je."
3 veliko Boridtofcev: "Fad nij. Mer nij isti program." "Sve-

nek veé ljudi. Druge ljude vidis."
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More i mora se zaklju€iti: Dan hrvatske mladine se u ovoj kon-

cepciji ljudem dopada. Uglavnom se more kod ove forme, ovoga

oblika ostati! U&itelj Slavko dobro veli: "Mislim da nij potrib-
no ¢uda preminjit, nek to &a je bi se moralo intenzivirat, more-
bit bolje pripravit. Ne mislim toliko na samu organizaciju nego
ha usmenu propagandu med mladinom da dozna &a ju ¢eka, pak da se
meru s tim upozna."

Pitanje, kako intenzivirat, kako boge pripravit Dan mladine po-
tribuje da se bliZ%e bavi s detalji:

Prvo se mora pitati ki 1judi su bili, iz kih sel, ki nisu bili,
za¢ nisu do$li itd.

Ca nali¥e broja mladine, mora se reé da je bio priliéno visok.
Neki su pravoda veé o&ekivali, neki manje. Mladine je bilo iz
skoro svih hrvatskih sel. Posebno se mora spomenuti da su sela

u ki postoji mladenadka grupa ili u ki je barem jedan &lovik &a
organizirao, bila dobro zastupana i da ona sela zapravo "drzu"
Dan mladine , ¢a se tide broja, raspoloZenja, zabavi. Takova su
sela npr. Pinkovac, Cajta,Bandol, Pandrof. (Sridnje Gradisde se
mora u ovom slucaju izuzeti.) Toni iz Pinkovca dobro ocrtava
situaciju: "NASA SELA ka su svenek bila su opet ovde."

Znacaj i vridnost jednog glavnoga "organizatora" u selu poka¥u-
je slutaj Trajstofa. Lani, kad je jedan Trajstofac upozoravao
ljude na Dan mladine, javio se prili&an broj 1judi ki su htili

u Cajtu. Nogometno prventstvo je mnoge junake sprijedilo da doj-
du. Ljetos, kad nij bilo "inicijatora" i kad nij bilo plakati,
TrajStofci zapravo nisu ni znali da je Dan mladine, iako su

osam dan prije dostali letke u ruke.

Ljudi ki su u vedem broju falili - a na ke se radunalo - su stu-
denti, sridnjoSkolci i uditelji. Bilo ih je, ali premalo. Sigur-
no imaju studenti u ovu dob ispite. Ali ne bi oni mogli zeti u
obzir Dan mladine? Kade je bilo naSe uCiteljstvo? Ca se ne Sutu
odgovorni za hrvatsku mladinu? Ca im nij potribno da se razgova-
raju s mladjimi o na$oj problematiki? Malo ih je bilo i od tzv.
"sridnje generacije", to su mladi hi¥niki. Ca je mladina nek od
14 do hisStva ?

Mnogo 1ljudi je doSlo stoprv popodne ili naved&er. To ima sigurno
veé uzrokov: desinterese na diskusiji (iako to nijedan nij izri-

¢ito rekao), "strah" pred diskusijom, ¥elja da se nedilja po na-

vadi svefuje, to znadi da se stoprv po objedu nekamo ide. No ne-
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ki ljudi su zainteresirani samo na folkloru, plesu i zabavi. Ju-
rica opisuje to ovako: "Za te ljude je ovo priredba kao svaka
druga. Ti ju shvati$ ozbiljno, a oni ne. Njim je prva zabav."
Uzroki, za¢ ljudi ne dojdu, se moru samo nagadjati: "To je nek pi-
tanje organizacije i informacije." (8tiks) "Nij dost informacije."
(Slavko) "Ljudi ki su bolje upucdeni, kot su to Studenti, morali
bi drugu mladinu bolje informirat." (Mare) "Nimaju interesa." (To-
ni) Uz ove napomenute misli igra veliku ulogu i mentalitet 1ljudi
~Ca ce$ tote? - i "strah" pred drugom publikom, pred nepoznati
1judi, tako da ostanu radje doma.Nadalje se mora ustanoviti da su
kiritofi, tombola, kuSanje vina dosta veliki "konkurenti" Danu
mladine. Dandy gleda ovako: "Clovik si od Dana mladine ne smi veé
oCekivati nego si oCekuje masa naSe mladine. A da postigne$ to &a
si oCekujes$, morao bi cijeli ljeto ljude "predjelivat"™ a ne samo
jedan dan."
Drugo,pitanje diskusije: Kako se je jur pokazalo ju mladina ne od-
bija,nego suprotivno, ona Zelji diskusiju, razgovor -"&a ozbiljno-
ga" -. No ne smi se zaSutiti ¢injenica da neki ljudi nisu ni i$li
k diskusiji, da su neki napustili diskusiju - zbog objeda, vruéi-
ne, a mislim i zbog dosade. Valja kritika Romike iz Trajstofa:
"Veé su stari govorili nego mladi. Diskusija je problemati&na kad
ne zna¥ zad gre. Prlje bi morali ljude bolje informirati prik &e-
ga ¢e se pominat." U isti smjer je i kritika Dandyja: "Mislim ako
se naSe djelo samo na to ogranic¢i da imamo jedno& va ljeti Dan
mladine, onda ne more$ raspravljat o Bog zna kakovi problemi i Za-
kljivi toc¢ka. To je meru malo. Mi bi morali stalno i cijelo ljeto
¢a s njimi djelat, a ne samo kad je Dan mladine."”
Treto, film i folklor: Ca naliZe film mora se ustanoviti da je to
bila najslabija toc¢ka programa. To se vidilo i u tom da je bilo
puno manje publike, a i gledaoci nisu bili ne znam kako zadovolj-
ni. Ljudi su radje vani sidili, razgovarali i jac¢ili, nego da bi
bili gledali film. Film nek zbog toga, da ima ¢a u programu, ne
valja! Mislim da se nij potribno bojati pauze u programu. Ljudi
se i tako zabavljaju. Ca se tide filma mora se jo$ reé da bu bio
film ki se bavi s nasom problematikom sasvim druga stvar, da bi
bio takav film interesantna i vridna tocka dana mladine.
"Folklor" mora ostati u programu Dana hrvatske mladine. Ne nek

zato kad folklorna priredba privladi puno naroda, nego i zato
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kad mladina to izridito Zelji. "Ja to rado gledam." (Helmut iz

Pinkovca) Iako se nij kritiziralo da Kolo-Slavuj jur po treti

put, a Cindrofski tamburas$i i Granicari jur po drugi put nastu-
paju (naprotiv, pokazalo se na to da su druge jalke, drugi "tan-

s n

ci" na programu), stavlja se pitanje da 1li se folklorni program
ne bi mogao i morao preminjiti, npr: da nastupa veé sel, da
"mladina" jednoga sela izvodi tipicne jacke i navade svojega se-
h la. "Mladina" bi u ovom smislu mogla biti i folklorna grupa ili
zbor ili par ljudi - petimi ili veé - ki su se zbog Dana mladi-
ne/skupili da ca zavjeibaju. Druga mogucénost bi bila, da se po-
zove neka folklorna grupa iz Hrvatske, ka bi mogla pokazati kul-
turno bogatstvo hrvatskoga naroda. Daljnje moguénosti su recita-
cije, kratki "igrokazi" i drugo. To znadi, cilj folklora morao .
bi bit, da upozna gledaoce ¢im veé bogatstvom naSe kulture, a i
kulture cijeloga hrvatskoga naroda. .
Cetvrto, vridno i potribno je da se pobli¥e bavi mi%lju Danice
iz Pinkovca: "PoZeljno bi bilo da se mladina bolje upozna. Jé
poznam sada isto toliko 1ljudi kot sam ih prlje poznala." Ova
kritika i Zelja ne smi pojt mimo uSiju odgovornih. Iskat se mo-
raju puti i nacini kako bi se mogla mladina bolje upoznati. Tri-
ba se pokusiti stvoriti atmosferu u koj bi mladina iz razliénih
sel dosla u razgovér. Ar Dan mladine gubi na vridnosti, ako se
nek mladina jednoga sela ili jedne krajine druZi.
Komunikaciji i upoznavanju (sel, mladine) bi sigurno sluZilo kad
bi veé¢ grup sudjelovalo u programu. Druga moguénost bi bila da
se zame u program neka vrsta "Frithschoppen"-a. To si ovako pred-
stavljam: po maSi se mladina "slobodno" sastane. Tamburaska gru-
pa svira jacke ke bi nazoéni mogli s njimi jadit ili ne. Kroz
‘Srogram" pelja tzv. "konferancier" ki intervijua ljude iz razlid-
nih sel, s njimi se "zabavlja", nje "podbada". Nadalje bivse mog-
le seoske grupe pri tom kratko predstaviti, mogli bi se izvesti
ske&i, Salne igre, naticanja izmedju sel, krajin itd. Daljnja
mogucnost za "bolje upoznavanje" bi bio i "kviz".
Zakljucéno se more slijedede rec¢: Dan hrvatske mladine je dobar
nafin da se sastane mladina, vridan put informirati i zainteresi-
rati mladinu, probuditi ili gajiti narodnu svist. Ideja je vridna
22 se pokusi i u buduénosti nju ostvariti. Ostati moru i moraju te

tri glavne tocke: upoznavanje (ljudi, sel), zabav - informacija
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(o vridnosfi hrvatstva, o gibanju u hrvatskom narodu), folklor -
zainteresiranje za hrvatstvo (Cilj je da do¥ivljaj hrvatske maZe,
hrvatske zabavi i diskusije, hrvatskoga drudtva, da doZivljaj
hrvatskoga duha probudi ljude za zalaganje i zanimanje za hrvatsk:
jezik, folklor i hrvatsku kulturu.) Nadalje se mora ostati kod
ciklusa: sjever - jug - sredina.

Valja kritika da se mora pokusiti ljude medjuscbno bolje upoznati.
K tomu mora program vec¢ pridonest nego samu zabav. Valja kritika
da je jedan Dan mladine u ljetu premalo ako se uza to nifta drugec
ne organizira, da se puno dostigne. Moralo bi se u seli veé "stva-
rat", djeiati.To bi bila najbolja organizacija, najbolje priprav-
ljanje Dana mladine. Djelo "u selu" je dakle odgovor na pitanije,
kako bolje, kako intenzivnije pripraviti Dan mladine.

Mimo ovoga mora se u buduénosti i nogomet zeti u obzir, jer nogo-
met igra vaZnu ulogu u naSem druStvenom Zivotu. Lanjski poku3aj
[brzi turnir) nije sigurno najbolji i jedini put. Bilo bi razli&-
nih moguénosti: reprezentacije krajin igraju jedna protiv druge,
reprezentacija gradiscanskih Hrvatov igra protiv neke bolje mom-
C¢adi. Najvridnije rjeSenje bi vjerovetno bilo, kad bi se organi-

zirao "hrvatski cup" (=cup hrvatskih sel), a finalna utakmica bi
se odigrala na Danu mladine.

Medjutim, ne smi se zabiti na one ke nogomet ne zanima. Za te bi
se npr.moglo u isti vrime prirediti "Hit-parada" ili "Disco-club"
ili bi plesali Kolo-Slavuja mogli uditi zainteresirane neke fun-
_damentalne korake i poskoke hrvatskih plesov.

Ca naliZe diskusiju bilo bi vridno da bi se iskali novi puti.
Jedno je - kao jur sbomenuto - bolja priprava u selu. Pitanje je
da 1li razgovor u mali grupa ne bi bio vridniji. Rezultati razgo-
vorov bi se mogli rezimirati u okviru folklornoga programa. Takaj
valja razmi$ljati o pitanju "forum-diskusije", to je da se pozove
ve¢ ljudi (zastupnikov, politidarov ili nau&nih djelacev) ki se
stavu k diskusiji.

Kona¢no valja predloZiti program za daljnje Dane mladi
¢e biti vjerojatno u Uzlopu) : :
10°°:  sveta masa
1100: "Frithschoppen"
139°9: razgovori ili diskusija ili forum-diskusija
1500: nogomet, Disco, Hit-parada
17°°: folklor

1900: tanac L . &
napisao: KORNFEIND Branko
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DAR ~ servis

Nag$ servis za Vas se nij jako preminjio. Vam i na dalje stoji
na raspolaganje klupska dvorana u Schwindgasse 14 (telefonski

broj: 65 61 52), dnevno i to od pandiljka do Setvrtka od 10°°

do 19h.
Ovde ima svaki moguénost da si posudi knjige iz naSe biblioteke,
proc¢ita najvaZnije novine ili dela za svoj studij,itd. (lahkuce-

no hektogarfiranje, pisanje na pisaéem stroju, sluanje plodov..)

Isto se kod nas moru nabavit :

znacka HAR~8:.cocaicnonsscsnnsoon zadsS 30.-
sveCani spis HAK=@ .ciccisisesccoenes 15.~-
750 ljet Dolnja Pulja ....eeveceeennann. 80.- (plus porto)
nova knjiga Leo Stubica
Martin Mer8icé starji ...ceeeeeenne.. 35.- (plus porto)
Lirika od Vladimir Vukoviéa ......... 10.-
Grabimo za zvjezdami T. MShlgassner . 10.-
Symposion Croaticon
zadnje broje Novogda Glasa ...veeeee.. 20.-

Pofeto od 9.cktobra je svaki &etvrtak u klupskom lokalu HAK-a
Schwindgasse 14) neki program. K ovim priredbam pozivamo ne
samo ¢lane HAK-a, nego se GradiZdanske Hrvate.

“ur sada bi Vas radu upomenuo na dva sastanke:

16. oktobra generalno spravi$ce HAK-a

2dibrat de se novi odbor i diskutirat de se prik buducdeg politi&-

“0g puta HAK-a, a to je nas Gradisdanskih Hrvatov.
23. oktobra dias-predavanje o Ameriki, ko dfe dr¥at nad

“lzan Stefanié Erich (bolje poznat pod imenom &tiks T )




